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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 13 maja 2009 r.

w sprawie selekcji operatoréw ogélnoeuropejskich systeméw dostarczajacych satelitarne ustugi
komunikacji ruchomej (MSS)

(notyfikowana jako dokument nr C(2009) 3746)

(2009/449/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac

decyzje Parlamentu Europejskiego i Rady

nr 626/2008/WE z dnia 30 czerwca 2008 r. w sprawie selekgji
i zezwolen dotyczacych systeméw dostarczajgcych satelitarne
ustugi komunikacji ruchomej (MSS) (1), a zwlaszcza jej art. 5,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

M

Aby ulatwi¢ rozwéj konkurencyjnego rynku wewnetrz-
nego satelitarnych ustug komunikacji ruchomej (ang.
mobile satellite services, MSS) na terenie calej Wspdlnoty
oraz aby stopniowo zapewni¢ pokrycie we wszystkich
panstwach  czlonkowskich, na  mocy  decyzji
nr 626/2008/WE utworzono wspdlnotowg procedure
wspélnej  selekcji  operatoréw  systeméw  satelitarnej
komunikacji ruchomej wykorzystujagcych pasmo czestot-
liwosci 2 GHz  zgodnie z  decyzja  Komisji
2007/98/WE (), na ktore sklada si¢ widmo radiowe od
1980 do 2010 MHz dla komunikacji Ziemia—kosmos
i od 2170 do 2200MHz dla komunikacji kos-
mos—Ziemia.

W dniu 7 sierpnia 2008 r. Komisja opublikowala zapro-
szenie do skladania wnioskéw dotyczacych ogélnoeuro-
pejskich system6éw dostarczajacych satelitarne ustugi
komunikacji ruchomej (MSS) (2008/C 201/03) (%). Osta-
teczny termin skladnia wnioskéw uplywal w dniu
7 pazdziernika 2008 r.

Przed uplywem terminu wplynely wnioski od ICO Satel-
lite Limited, Inmarsat Ventures Limited, Solaris Mobile
Limited oraz TerreStar Europe Limited.

W dniu 24 pazdziernika 2008 r. do ICO Satellite
Limited, Inmarsat Ventures Limited oraz TerreStar Europe
Limited wystano prosby o dostarczenie dodatkowych
informacji dotyczacych spelnienia wymogéw w zakresie
dopuszczalnosci. Wszyscy trzej wnioskodawcy odpowie-
dzieli w terminie do dnia 7 listopada 2008 r.

Na mocy decyzji C(2008) 8123 z dnia 11 grudnia
2008 r. w sprawie dopuszczalno$ci wnioskéw ztozonych
w odpowiedzi na zaproszenie do skladania wnioskéw

() Dz.U. L 172 z 2.7.2008, s. 15.
() Dz.U. L 43 z 15.2.2007, s. 32.
() Dz.U. C 201 z 7.8.2008, s. 4.

dotyczacych ogélnoeuropejskich systeméw dostarczajg-
cych satelitarne ustugi komunikacji ruchomej (MSS)
(2008/C 201/03) Komisja uzgodnita, ze cztery wnioski,
zfozone odpowiednio przez ICO Satellite Limited,
Inmarsat Ventures Limited, Solaris Mobile Limited oraz
TerreStar Europe Limited, mogg zostaé dopuszczone.
O decyzji tej powiadomiono nastgpnie wnioskodawcow,
a wykaz dopuszczonych wnioskodawcéw opublikowano
na stronie internetowej Komisji (#).

Zgodnie z zalgcznikiem do decyzji nr 626/2008/WE nie
p6zniej niz 80 dni roboczych po zlozeniu wniosku (do
dnia 6 lutego 2009 r.) ICO Satellite Limited, Inmarsat
Ventures Limited oraz TerreStar Europe Limited dostar-
czyly oprécz wnioskéw informacje dotyczace zakon-
czenia krytycznego przegladu projektu.

Ponadto TerreStar Europe Limited oraz ICO Satellite
Limited przestaly dodatkowa korespondencj¢ uzupelnia-
jaca techniczng i operacyjng zawarto$¢ wniosku po
uplywie terminu skladania wnioskéw i terminu dostar-
czenia informagcji dotyczacych zakoficzenia krytycznego
przegladu projektu, a zatem uwzglednienie tej korespon-
dengji nie byto mozliwe.

W pierwszej fazie selekeji, w ciggu 40 dni roboczych od
opublikowania listy dopuszczonych wnioskodawcow,
Komisja ocenia, czy wnioskodawcy wykazali wymagany
poziom technicznego i komercyjnego rozwoju swoich
systemOw satelitarnej lacznosci ruchomej. Taka ocena
oparta jest na zadowalajagcym zakoficzeniu etapéw od
pierwszego do pigtego, o ktérych mowa w zalaczniku
do decyzji nr 626/2008/WE. W pierwszej fazie selekcji
pod uwage brana jest wiarygodno§¢ wnioskodawcow
i wykonalno$¢ proponowanych systeméw satelitarnej
komunikacji ruchome;j.

Aby ulatwi¢ przeprowadzenie poréwnawczej procedury
selekcji, a  zwlaszcza  aby  pomdc  Komisji
w  przygotowaniu decyzji zwigzanych z procedurg
selekcji, w ramach Komitetu ds. L3cznosci ustanowiono
grupe robocza odpowiedzialng za poréwnawczg proce-
dure selekeji ogdlnoeuropejskich systeméw dostarczaja-
cych satelitarne ustugi komunikacji ruchomej (MSS).

() http:/[ec.europa.eufinformation_society/policy/ecomm/current/
pan_european/index_en.htm
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(10)  Podczas analizy i oceny wnioskow w pierwszej fazie (16) W ramach etapu drugiego, zatytulowanego ,Produkcja
selekcji Komisja skorzystala z porad i pomocy ekspertow satelitow”, wnioskodawca zobowigzany jest do przedsta-
zewnetrznych, wybranych ze wzgledu na ich wiedze wienia niezbitego dowodu istnienia wigzacej umowy
specjalistyczng i wysoki poziom niezaleznosci oraz dotyczacej produkeji satelitoéw wymaganych do $wiad-
bezstronnosci w drodze procedury przetargowej zapew- czenia komercyjnych MSS na terytorium panstw czton-
niajacej uczciwa konkurencje. kowskich. Dokument ten okresla etapy budowy prowa-
dzace do zakoficzenia produkeji satelitow wymaganych
do $wiadczenia komercyjnych MSS. Dokument ten
podpisuje wnioskodawca i firma produkujgca satelity.
) i ) o Whioski Inmarsat Ventures Limited oraz Solaris Mobile
(11) Po prze.prowadzemu szczegblowej anahzy‘l po przepro- Limited zawieraly niezbite dowody w tym zakresie,
wadzen}u kompleksowych obrad elfspe.ra PTZYSOt9W3h w zwigzku z czym Komisja uznala, Ze wnioskodawcy
skonsolidowane .sprawozda.me zawierajace Wr}lgsk1 na ci pomyslnie zakoficzyli ten etap.
temat zakonfczenia etapow i przekazali je Komisji.
(12)  Przedstawione przez ekspertow zewnetrznych wnioski 17) (\)V ramach clapu  traceiego, ;atytu}owanego -Umorwa
. ) L 2. wystrzeliwaniu satelitow”, wnioskodawca zobowiazany
z  prervsze faz,y ocery Zosta%.y omowione - przez jest do przedstawienia niezbitego dowodu istnienia
ekspertow z panstw czlonkowskich na forum grupy Wigsacel umowv w sorawie wvstrzelenia minimalne;
roboczej Komitetu ds. Eacznosci odpowiedzialnej za i qb% ) Umowy prawie wy? nane
. . ) s czby satelitow wymaganej do nieprzerwanego $wiad-
porownawcza proc.edurc; self%kcp ogolnp europe).sklch. czenia komercyjnych MSS na terytorium panstw czton-
systeméw dostarczajacych satelitarne ustugi komunikacji kowskich. Dokument ten okredla dat leni ]
X s .. . . y wystrzelenia sate
ruchomej (MSS). Wyniki tych dyskusji przedstawiono litbw i rozpoczecia $wiadczenia odpowiednich ustug,
i oméwiono na forum Komitetu ds. Lacznosci. . : .
a takze warunki umowne dotyczace odszkodowania.
Dokument ten podpisuje operator systemu satelitarnej
komunikacji ruchomej i firma dokonujaca wystrzelenia
satelity. Wszystkie cztery wnioski zawieraly niezbite
(13) Do celéw oceny pierwszej fazy selekcji Komisja uwzgled- dowody W tym zakresie, w zwi.e}zku z czym Komisja
nila skonsolidowane sprawozdanie ekspertéw zewnetrz- uznal}a, Ze Wszyscy cztere] wnioskodawey  pomysnie
nych oraz opinie ekspertéw z panstw czlonkowskich zakoriczyli ten etap.
przedstawione na forum grupy roboczej odpowiedzialnej
za poréwnawczg procedure selekcji ogdlnoeuropejskich
systemOw dostarczajacych satelitarne ustugi komunikacji
ruchomej (MSS). (18) W ramach etapu czwartego, zatytulowanego ,Adaptery
miedzysieciowe GES”, wnioskodawca zobowiazany jest
do przedstawienia niezbitego dowodu istnienia wigzacej
umowy w sprawie budowy i umieszczenia adapteréw
(14 W wyniku oceny Komisja uznata, ze Inmarsat Ventures miedzysieciowych GES, ktére bedg wykorzystywane do
Limited oraz Solaris Mobile Limited wykazaly wymagany §wiadczenia komercyjnych MSS na terytorium panstw
poziom technicznego i komercyjnego rozw()ju swoich cztonkowskich. Wszystkie cztery whioski Zawiera}y
systeméw satelitarnej tacznosci ruchomej i powinny niezbite dowody w tym zakresie, w zwigzku z czym
zosta¢ uznane za kwalifikujacych sie wnioskodawcéw, Komisja uznata, ze wszyscy czterej wnioskodawcy
za$ 1CO Satellite Limited oraz TerreStar Europe Limited pomyslnie zakoriczyli ten etap.
nie wykazaly wymaganego poziomu technicznego
i komercyjnego rozwoju swoich systeméw satelitarnej
facznosci ruchomej i nie powinny zostal uznane za
kwalifikujgcych sie wnioskodawcow. ) ) . )
(19)  Etap piaty nosi tytul ,Zakoriczenie krytycznego przegladu

W ramach etapu pierwszego, zatytulowanego ,Zlozenie
wniosku Migdzynarodowego Zwiazku Telekomunikacyj-
nego (ITU) o koordynacj¢”, wnioskodawca zobowiazany
jest do dostarczenia niezbitego dowodu, ze organ admi-
nistracji odpowiedzialny za dokumentacje ITU tego
systemu satelitarnej komunikacji ruchomej, ktéry bedzie
wykorzystywany do $wiadczenia komercyjnych MSS na
terytorium panstw czlonkowskich, dostarczyl odpo-
wiednie informacje zgodnie z przepisami ITU dotyczg-
cymi lacznosci radiowej, zalacznik 4. Wszystkie cztery
wnioski zawieraly niezbite dowody w tym zakresie,
w zwigzku z czym Komisja uznala, Ze wszyscy czterej
wnioskodawcy pomyslnie zakonczyli ten etap.

projektu”. Krytyczny przeglad projektu definiuje si¢ jako
,etap powstawania statku kosmicznego, na ktorym
konczy si¢ faza projektowania i opracowania, a zaczyna
si¢ faza produkcji”. W ramach tego programu, nie
pozniej niz 80 dni roboczych po zlozeniu wniosku,
wnioskodawca zobowigzany jest do przedstawienia
niezbitego dowodu zakoficzenia krytycznego przegladu
projektu zgodnie z etapami budowy wyszczegdlnionymi
w umowie dotyczacej produkgji satelitow. Firma produ-
kujgca satelity podpisuje stosowny dokument, ktory
okre§la termin zakonczenia krytycznego przegladu
projektu. Wnioski ICO Satellite Limited, Inmarsat
Ventures Limited oraz Solaris Mobile Limited zawieraly
niezbite dowody w tym zakresie, w zwiazku z czym
Komisja uznala, Ze wnioskodawcy ci pomyslnie zakon-
czyli ten etap.



12.6.2009 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 149/67
(20)  Jesli chodzi o etap drugi, [...] (*). [...] (*) ze wzgledu na komunikacji Ziemia-kosmos (kanal ,uplink”), jak i dla

(21)

(22)

(23)

(25)

brak aktualnych dowod6éw istnienia wiazacej umowy
w sprawie etapéw budowy prowadzacych do zakon-
czenia produkgji satelitéw wymaganych do $wiadczenia
komercyjnych MSS, Komisja uznala, zgodnie z art. 5
ust. 1 decyzji nr 626/2008/WE, ze ICO Satellite Limited
nie zakonczyla pomyslnie tego etapu.

[...] (*) Ze wzgledu na niezgodno$¢ miedzy informacjami
przedstawionymi we wniosku a informacjami dostarczo-
nymi pézniej w zwiazku z krytycznym przegladem
projektu, a takze ze wzgledu na brak niezbitego dowodu
zakonczenia krytycznego przegladu projektu satelity,
o ktérym mowa w umowie dotyczacej produkcji sate-
litbw dolaczonej do wniosku, Komisja uznala, zgodnie
z art. 5 ust. 1 decyzji nr 626/2008/WE, ze TerreStar
Europe Limited nie zakonczyla pomyslnie etapu pigtego
w powiazaniu z etapem drugim.

Inmarsat Ventures Limited zwrécita sie we wniosku
0o 15MHz widma na potrzeby komunikacji Ziemia-
kosmos oraz o 15 MHz widma na potrzeby komunikacji
kosmos—Ziemia. Solaris Mobile Limited zwrécita sie we
wniosku o 15MHz widma na potrzeby komunikacji
Ziemia—kosmos oraz o 15MHz widma na potrzeby
komunikacji kosmos-Ziemia.

Poniewaz laczny popyt na widmo radiowe zgloszony
przez Inmarsat Ventures Limited oraz Solaris Mobile
Limited nie przekracza ilosci dostgpnego widma
radiowego, okreSlonej w art. 1 wust. 1 decyzji
nr 626/2008/WE, zgodnie z art. 5 ust. 2 decyzji
nr 626/2008/WE nalezy wybra¢ obu wnioskodawcow.

W ramach kazdej decyzji o wyborze przyjetej w wyniku
pierwszej fazy selekcji nalezy okreslié odpowiednie czgs-
totliwosci, z ktorych zgodnie z tytulem I decyzji
nr 626/2008/WE kazdy wybrany wnioskodawca bedzie
mogl korzysta¢ w kazdym panstwie cztonkowskim.

Czestotliwosci te nalezy okresli¢ w oparciu o obiektywne,
przejrzyste, niedyskryminacyjne i proporcjonalne kryteria.
W tym kontekScie zastosowanie powinna mie¢ zasada
skutecznego zarzadzania czestotliwosciami radiowymi,
zawarta w art. 9 dyrektywy 2002/21/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r.
w sprawie wspllnych ram regulacyjnych sieci i ustug
facznosci elektronicznej (dyrektywa ramowa) (1). Zgodnie
z t3 zasada, aby umozliwi¢ jak najbardziej wydajne
wykorzystanie podzakreséw, dwa zakresy po 30 MHz,
ktére majg by¢ wykorzystane, nalezy podzieli¢c na przy-
legte podzakresy o rownej szerokosci pasma zaréwno dla

(*) Czg$¢ tekstu zredagowano tak, aby nie ujawnia¢ informacji pouf-
nych; czesci te zawarto w nawiasach kwadratowych i oznaczono
gwiazdka.

() DzU. L 108 z 24.4.2002, s. 33.

27)

(28)

komunikacji kosmos-Ziemia (kanal ,downlink”). Dolna
para podzakreséw powinna skladaé si¢ z czestotliwosci
1980-1995MHz dla komunikacji Ziemia—kosmos
(kanal ,uplink”) oraz z czestotliwosci 2 170-2 185 MHz
dla komunikacji kosmos-Ziemia (kanal ,downlink”);
gbérna para podzakresbw powinna skladaé  sig
z czestotliwosci 1 995-2 010 MHz dla kanalu ,uplink”
i z czestotliwosci 2 185-2 200 MHz dla  kanalu
,2downlink”. Zgodnie z wymogiem zamieszczonym
w sekcji 4.4 zaproszenia do skladania wnioskéw
2008/C 201/03, Komisja uwzglednila preferencje wska-
zane przez kwalifikujacych si¢ wnioskodawcoéw w ich
wnioskach. [...] (¥).

W ciggu 30 dni roboczych od opublikowania listy
wybranych wnioskodawcéw ci z nich, ktérzy nie zamie-
rzajg korzysta¢ z czestotliwosci radiowych, informuja
o tym Komisje na pismie.

Zgodnie z art. 7 decyzji nr 626/2008/WE panstwa
czlonkowskie zapewniaja, ze wybrani wnioskodawcy,
zgodnie z ramami czasowymi i z obszarem uslug, do
ktérych wybrani wnioskodawcy si¢ zobowiazali, zgodnie
z art. 4 ust. 1 lit. ¢) oraz z prawem krajowym
i wspdlnotowym, maja prawo do uzywania konkretnej
czestotliwosci  radiowej wskazanej w decyzji Komisji,
podjetej na mocy art. 5 ust. 2 lub art. 6 ust. 3, oraz
prawo do eksploatacji systemu satelitarnej komunikacji
ruchomej. Informuja one odpowiednio o tych prawach
wybranych wnioskodawcéw. Decyzja nr 626/2008/WE
przewiduje réwniez, ze prawo do korzystania
z okreSlonych czgstotliwosci radiowych powinno byé
przyznane wybranym wnioskodawcom jak najszybciej
po dokonaniu selekcji, zgodnie z art. 5 ust. 3 dyrektywy
2002/20/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
7 marca 2002 r. w sprawie zezwolel na udostepnienie
sieci i wustug lacznosci elektronicznej (dyrektywa
o zezwoleniach) (3).

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne
z opinig Komitetu Lacznosci wydang w dniu 2 kwietnia
2009 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

ICO Satellite Limited oraz TerreStar Europe Limited nie sg
kwalifikujgcymi si¢ wnioskodawcami w wyniku pierwszej fazy
selekcji bedacej czescia pordwnawczej procedury selekcji prze-

widzianej w tytule I decyzji nr 626/2008/WE.

() Dz.U. L 108 z 24.4.2002, s. 21.
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Artyku} 2

Inmarsat Ventures Limited oraz Solaris Mobile Limited sg kwali-
fikujgcymi si¢ wnioskodawcami w wyniku pierwszej fazy
selekcji bedacej czescig porownawczej procedury selekgji prze-
widzianej w tytule II decyzji nr 626/2008/WE.

Poniewaz laczny popyt na widmo radiowe zgloszony przez
kwalifikujacych si¢ wnioskodawcéw zatrzymanych w wyniku
pierwszej fazy selekcji bedacej czescig poréwnawczej procedury
selekcji przewidzianej w tytule II decyzji nr 626/2008/WE nie
przekracza ilosci dostgpnego widma radiowego, okreslonej
w art. 1 ust. 1 decyzji nr 626/2008/WE, wybrane zostaja
Inmarsat Ventures Limited oraz Solaris Mobile Limited.

Artykut 3

Czestotliwosci, z ktdérych zgodnie z tytulem I decyzji
nr 626/2008/WE kazdy wybrany wnioskodawca bedzie mdgt
korzysta¢ w kazdym panstwie czlonkowskim, s3 nastepujgce:

a) Inmarsat Ventures Limited: od 1980 do 1995MHz dla
komunikacji Ziemia—kosmos oraz od 2 170 do 2 185 MHz
dla komunikacji kosmos—Ziemia;

b) Solaris Mobile Limited: od 1 995 do 2 010 MHz dla komu-
nikacji Ziemia—kosmos oraz od 2185 do 2200 MHz dla
komunikacji kosmos-Ziemia.

Artykut 4

Wybér Inmarsat Ventures Limited i Solaris Mobile Limited oraz
przyznanie wybranym wnioskodawcom odpowiednich czgstot-
liwosci, zgodnie z art. 2 i 3, s3 uwarunkowane tym, ze w ciagu

30 dni roboczych od opublikowania przez Komisje listy wybra-
nych wnioskodawcéw odpowiedni wybrany wnioskodawca nie
dostarczy na piSmie informacji, ze nie zamierza korzystal
z okrelonych czestotliwosci radiowych.

Artykut 5

Niniejsza decyzja skierowana jest do:

1) panstw czlonkowskich; oraz

2) a) ICO Satellite Limited, 269 Argyll Avenue, Slough
SL1 4HE, Zjednoczone Krélestwo;

b) Inmarsat Ventures Limited, 99 City Road, London EC1Y
1AX, Zjednoczone Krélestwo;

c¢) Solaris Mobile Limited, 30 Upper Pembroke Street,
Dublin 2, Republika Irlandii;

d) TerreStar Europe Limited, c/o TerreStar Global Ltd., 2nd
Floor, 145-157 St John Street, London EC1 V 4PY, Zjed-
noczone Krélestwo.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 maja 2009 r.
W imieniu Komisji

Viviane REDING
Czlonek Komisji



